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Zenske smo obule skornje

Danagnjo izdajo Tednika posve&amo zenskam, saj nam ostaja le $e deset dni do izteka roka za
podajo predlogov za literarno nagrado mira. Ob fotografiji, ki jo je urednica izbrala, mi je
nemudoma v glavo $inila pesem Nancy Sinatra iz $estdesetih let — These boots are made for
wc1||<ing. To so bili &asi, ko so v Franciji, Jugos|aviji in mnogih drugih evropskih drzavah vzakonili
splav kot eno od temeljnih pravic zensk. Z nadzorom nad spo&etjem (kontracepcija) in rojevanjem
ter enakimi moznostmi v izobrazevanju so zenske lahko nadaljevale emancipacijo, ki so jo ob
pre|omu sto|etjc1 zadele prve feministke, na nagih tleh pisate|jicc1 Zofka Kveder in |<rog knjiievnic
okoli revije Slovenka.

Mogki boste vzdihnili - ah, ze spet ta tema? Sqj so zenske enakopravne! Kdo jih danes ovira?

V Sloveniji smo se izognili pastem nazadnjadtva in enakopravnost uveljavljamo na vseh podrogjih.
Cetudi v praksi $e kdaj $kripa — ne morem mimo dejstva uénih naértov za pou&evanje slovenigine v
osnovnih $olah in gimnazijah, pa tudi ne moékega maturitetnega branja — imamo zenske, tudi
knjizevnice, vedno ve& moznosti, da se uveljavimo. A svet okoli nas se vra&a v neke &udne &ase, v
katerih je vera odlo¢ala o Zenskem telesu in seiigcﬂa &arovnice. Vsaki&, ko sligim papeza, da sp|c1v
imenuje naértni uboj, me zbode pri srcu. Koliko zenskam to prepri¢anje, globoko vtisnjeno v njihovo
dudevnost, unidi iiv|jenje? In koliko nezazelenih otrokjoka v ta svet. Hrvagka, Po|js|<a, latinsko-
ameritke drzave, ZDA... Pravice zensk se omejuje sorazmerno z rasto&o represijo drzavnih
aparatov in politi¢nih voditeljev, ki ogrozajo svobodo govora in umetnitkega izrazanja. In tuka;j bi
se morali vsi zamisliti, kako se upreti tem tokovom ter »se zavzemati za ideal enega &loveitva
zivedega v miru in enakosti enega sveta.«

Clovettvo je prezeto s fanatizmi. Sovradtvo grozi, da bo izbruhnilo na vse strani in prep|avi|o
planet z vojno, ki bi bila lahko tudi zadnja. Pred tednom dni je Siitski goreénez hudo ranil indijsko-
ang|e§|<ega knjiievnika Salmana Rushdieja, Cigar zdravstveno stanje se na sreCo izbo|j§uje. Tako
zilava in neizprosna kot je njegova knjizevnost, je moz sam. Kljub dejstvu, da tri desetletja Zivi
nevarno iiv|jenje, se ni nikoli ustragil in uklonil. Zasnoval je mrezo mest zatolis¢ za preganjane
pisatelje, deloval kot predsednik Ameri¢kega PEN-a in bil oster kritik nazadnjastva in
diskriminacije. Ti ubodi so zaskeleli vse nas. Zgrozili smo se, da Zivimo v svety, v katerem je pisatel]
skoraj umorjen pred publiko zaradi svojega ustvarjanja.

Nazaj k naslovu! Iskrene &estitke Cvetki Bevc, ki je 17. julija, na rojstni dan Kristine Suler, v Kropi
prejela prvi¢ podeljeno literarno nagrado kresnice za pesniko zbirko Sled ognjenega svin&nika,
lirizirano biografijo pisateljice in publicistke Zofke Kveder, o kateri je pripravila tudi scenarij
dokumentarnega filma. V obseznem intervjuju boste spozna|i Dragico Novak étoke|j, naso
dolgoletno ¢lanico, pesnico in vsestransko umetnico, ki zivi in ustvarja v Bruslju.

Zelim vam veliko lepega branja in pocitka do prihodnjega Tednika, ki bo izsel 9. septembra. Nato
pa vsak teden strumno naprej. Ce smo obule $kornje, je treba hoditi, mar ne?

Tanja Tuma, predsednica Slovenskega centra PEN



https://www.mira.si/
https://www.penslovenia-zdruzenje.si/pen/temeljna_listina
http://www.kultura-natura.si/
https://www.rtvslo.si/rtv365/arhiv/174856148?s=tv
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Moiganjenje za odbor Pisateljev in pisateljic za mir
Mednarodni sestanek na Zoomu, 7. julij 2022

Po B|ejs|<em srecanju smo v Slovenskem in Mednarodnem PEN-u stopi|i skupaj in iskali ideje, kako
odbor povezati in odpreti vsem, ki zelijo v njem sodelovati. Kot prva &etudi samo v. d. predsednica
na ¢elu odbora nisem zelela, da bi na trdem delu in &udoviti, po|sto|etni tradiciji ostal madez
enega nesreénega popoldneva in zaznamoval delo na kongresu v Uppsali jeseni. Tako smo se
odlo¢ili, da pripravimo sestanek, na katerem bo na dnevnem redu samo ena to&ka: pogovarjanje
ali mozganjenje, kot Slovenci vekrat prevedemo brainstorming.

Prijavilo se je skoraj 80 delegatov iz ve& kot 40 PEN centrov, sestanek je potekal 7. julija med
peto in osmo popoldne. Po Tuminem uvodnem pozdrawu je direktorica Mednarodnega PEN-q,
Romana Cacchioli predstavi|a prazni stol, tibetanskega pisate|ja G6 Sherub Gyatsa, poznanega
pod psevdonimom Gosher, ki so ga kitajske oblasti lani decembra obsodile na deset let zapora.
Spregovori| je tudi Germdn Rojas, na Bledu izvo|jeni predsednik odbora, ki ga mora septembra
potrditi skup$&ina.

Med sestankom je 40 govornikov nanizalo veliko zanimivih idej, osvetlilo prob|emati|<o v njihovem
delu sveta ter iskalo reditve v okviru dela odbora. Od pisma ameri¢kemu predsedniku za izpustitev
Juliana Assangea do knjizevnosti za otroke in mladostnike, kateri bi se moral po mnenju mnogih
&lanov in &lanic PEN bolj posve&ati. Med slovenskimi delegati so se poleg Tanje Tuma, ki je
moderirala razgovor, sestanka udelezili Boris A. Novak, Milena émit, Monika 2agc1r, Svetlana
Slapgak, Aljaz Koprivnikar in Janez Stergar. V daljgéem nagovoru je Olha Mukha kot vodja
kongresov, odborov in novih centrov pri Mednarodnem PEN-u osvetlila zgodovino, zas|uge odbora
in izjemno organizacijo dela v Slovenskem PEN-u pri vsakoletnih Blejskih sre¢anjih. Poro&ala je tudi
o stanju v Ukrajini, saj se ukrajinski delegati tistega dne niso mogli udeleziti sestanka. Ob
vpradanju, kaj lahko vsak od nas naredi za Ukrajino, je poudarila &irjenje relevantnih in preverjenih
informacij o dogajanju med prijatelji in po spletu. Med zvestimi udelezenci Blejskih sre¢anj in na
pobudo Francoskega PEN-a je vzniknila ideja, naj se organizira Ukrajinski komite, ki bo pripravil
tudi fizigen obisk ¢lanov PEN-a v Ukrajini. Razgovor je tekel o posledicah podnebnih sprememb in
lakoti v raznih delih sveta, posebej v Latinski Ameriki. Samo v Gvatemali vsakih pet minut umre
otrok zaradi podhranjenosti. Lakota kot posledica vojne v Ukrajini grozi tudi afrigkim dezelam, kjer
je velik prob|em terorizem. Odbor se mora posebej posvetiti migracijam, sovraznemu govory,
nedemokrati¢nim druzbenim gibanjem in iskanju diq|ogc1 med sprtimi stranmi, kar bi lahko izrazil
tudi neskoné&en ep v vseh jezikih ali mednarodna anto|ogija knjiievnosti za mir.
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Mnogi delegati so predlagali zelo konkretne dejavnosti, bilo pa je tudi nekaj neprijetnih trenutkov,
za kar je poskrbel Retoromanski in italijanski PEN iz Svice in Griki PEN. Prvi z obujanjem volitev
predsednika odbora na Bledu, kar ni bil predmet sestanka, temveé je zato pristojno vodstvo
Mednarodnega PEN-aq, drugi z diskriminatornim nastopom proti makedonskim delegatom. Slednje
je bilo nespodobno in povsem v nasprotju s Teme|jno listino. Boris A. Novakje jasno obsodil njihov
nastop in spomnil, da so se tudi Jugoslovanske vojne v devetdesetih zagele na kulturnem in
jezikovnem podroéju. Kurdska knjiievnica Berivan Dosky je opozori|a na groznjo, da bosta
Svedska in Finska v zameno za &lanstvo v vojaski povezavi NATO izro&ali kurdske aktiviste turgkim
oblastem. Jcponski de|egat Tsutomu Ide je spregovori| o groznji jedrskega spopadc, sqj se
arzenali jedrskega orozja vse od Hirogime in Nagasakija ne glede na mednarodne dogovore
samo vedajo. Pogovarjali smo se tudi o polozaju v Myanmaru, Palestinskem konfliktu in druzbenih
gibanijih, ki zavirajo demokracijo. Svetlana Slapiak je povedala, da pacifizem v &asu vojne
pomeni aktivizem in ne sme utihniti, ker neko se bo treba usesti za mizo in pogajati za mir. Milena
Smit je ostro kritizirala drzave, ki dokumentov in konvencij, katerim so se zavezale s podpisom, ne
upostevajo in kr¥ijo svoja lastna nagela. Pogumno in odkrito je spregovorila tudi delegatka
Moskovskega PEN-q, ki je opisa|a stanje v Rusiji, groznje in ustrahovanje vseh, ki si drznejo
kritizirati rezim in vojno. Sestanek je pretresljivo zakljugil delegat Tony Mochama iz Kenije s
stavkom, da je vsak ¢lovek najprej njegov ie|oc|ec, sqj je blokada dobave #ita iz Ukrajine in z njo
lakota ze trkala na vrata prebivalstva vzhodne Afrike.

Po sestanku so dezevale pohvale in vzpodbude, da ima odbor veliko dela in trdno prihodnost. In
da se Blejska sre¢anja nadaljujejo kot doslej. Na prvi jesenski dan bo tako Slovenijo obiskal
predsednik Cilskega PEN-a in »chair-elect« odbora Germdn Rojas, ki ga bomo na literarnem
vederu 23. septembra v zivo spoznali kot pesnika in aktivista.

Naj dodam $e, da smo sestanek izpeljali samostojno v Slovenskem PEN-u, Sara Katarina Zver in
podpisana, pri odzivih v k|epeta|nici, ki je na trenutke pregoreva|a, nama je pomaga|a Neza
Vilhelm.

Med skrbnimi pripravami na kongres smo se kljub vsem obveznostim odlogili organizirati delavnico
o uporabi druzabnih omrezij, ki bo 7. septembra popoldne. Sodelovali bodo govorniki z vseh
podrodij, obetata se dve koristni u&ni uri. Prijave bo Sara K. Zver odprla 23. avgusta.

Moje in s tem prvié¢ v zgodovini odbora Zensko vodenje odbora se bo kmalu zakljugilo, zato pa
vseeno ne priprave na B|ejs|<o sreCanje in vse drugo, kar umeéca Odbor pisate|jev in pisate|jic za
mir v kraj njegovega nastanka, v oazo miru na Bledu.

Tanja Tuma, v. d. predsednice Odbora pisate|jev in pisate|jic Za mir

"Kogar zanimajo podrobnosti sestanka, se lahko obrne na koordinatorko in urednico sp|etne strani Saro
Katarino Zver, ki je pripravila natan&en zapisnik. Na voljo je tudi posnetek sestanka, a ne enega ne drugega
ni dovoljeno pre-postiljati ali javno objavljati, saj bi s tem lahko spravili v nevarnost kar nekaj udelezencev in
udelezenk.

Z
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Zenski odbor
Slovenskega centra PEN

MIRA 2022: Razpis za literarno nagrado

Razpis za literarno nagrado
MIRA 2022

Mira, Zenski odbor Slovenskega centra PEN (v nadaljevanju Mira) nadaljuje podeljevanje leta
2013 ustanovljene Literarne nagrade MIRA. Hkrati poziva k prijavi novih predlogov za nagrado
MIRA v letu 2022. Predlagane kandidatke naj odlikujejo izjemni dosezki na podrogju literarne
ustvarjalnosti in celostna osebnostna drza - skladno s prizadevaniji in Listino Mire ter Temeljno
listino PEN.

Nagrada MIRA stremi k boljsi prepoznavnosti slovenskih ustvarjalk tako v javnosti kot znotraj stroke,
okrepitvi njihovega polozaja na polju literature in kulture ter praviénejiemu ocenjevaniju in irsi
pojavnosti njihovih dosezkov tako v literarnem kanonu kot v vseh sferah Zivljenja, od $ole do bralne
javnosti.

1)

Nagrada MIRA se pode|juje izk|juéno ustvarja||<c1m na podroéjih poezije, proze, esejistike, knjiievnega
prevajanja in dramatike ter na podrogju premigljevanja o literaturi in kulturi (v okvirih kulturne publicistike,
znanstvene esejistike, literarnih ved in kritike kot tudi interdisciplinarnih $tudij na podrogju literature in
kulture).

V sklop »literarna ustvarjalnost« sodijo dosezki in dejanja, ki so lahko enkratna, ve¢kratna ali kontinuirana
(zivljenjska prizadevanja), ki dosegajo visoko umetnigko (ali znanstveno) kakovost, obenem pa ne
podlegajo stereotipom in predsodkom s podroé&ja spola.

»Celostna osebnostna drza« oznaduje k razvoju usmerjeno in spodbudno delovanje znotraj genealogije
ustvarjalk, ki je v Sloveniji nezadostna oziroma neprepoznavna.

2)

Za morebitne kandidatke ni nobenih omejitev z izjemo razpisnih kriterijev za podelitev nagrade. v
izrednih in dobro utemeljenih primerih je lahko podan predlog tudi za podelitev nagrade »post mortem«.
Ker gre za nagrado, ki jo Zenski odbor Slovenskega centra PEN Mira podeljuje slovenskim ustvarjalkam
oziroma ustvarjalkam, ki so vezane na prostor slovenske knjizevnosti, je v morebitnih spornih ali nejasnih
primerih ocena pripadnosti predlagane kandidatke temu prostoru v pristojnosti same Zirije.

Kandidatke za nagrado ne morejo biti &lanice zirije.

Kandidatka za nagrado se mora z nominacijo strinjati.
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3)

Predlagatelj oziroma predlagateljica, ki je lahko kdorkoli, lahko poda najvee dva predloga.
Vsak predlog mora biti oddan v posebni ovojnici. Anonimno oddani predlogi bodo izlo&eni.
Predlog mora biti natipkan (ne napisan na roko) in vsebovati:

@ oznako: Nagrada MIRA 2022 (predlog kandidatke)

@ ime, priime|<, po|n postni naslov, kontaktni podatek (te|efons|<o ¢tevilko in/a|i e—nas|ov)
kandidatke;

@ vsebinsko in vrednostno utemeljitev predloga (najmanj 900, najvee 3600 znakov s presledki z
v|<|juéenim iiv|jenjepisom nominiranke),‘

@ osnovne osebne in kontaktne (e-posta, telefon) podatke predlagatelja ali predlagateljice;
@ podpis predlagatelja ali predlagateljice.

Predloge zbiramo do vkljuéno 31. avgusta 2022. V spornih primerih odloga datum na pogtnem
zigu, ki ne sme biti kasnejsi.

Komisija vabi predlagatelje iz preteklih let, da vloge za nagrade vlozijo ponovno, saj bo
komisija upoéteva|a samo letos oddane v|oge.

Predlog mora biti poslan priporoeno po poiti na naslov ustanovitelja nagrade: SC PEN, Zenski
odbor Mira, Toméi¢eva 12,1000 Ljub|jc1nc1, S|ovenija z vidnim pripisom Ne odpiraj - Nagrada
MIRA 2022.

Predlogov, ki bodo oddani po elektronski poti, ne bomo upostevali.

Zadaj na ovojnici mora biti z berljivo pisavo ozna&en predlagatelj in njegov naslov.

Vse prispele predloge bo na prvem sestanku odprla in pregledala zZirija za podelitev nagrade
MIRA v letu 2022. Zirija ima diskrecijsko pravico, da neprimerne predloge izlogi.

Nagrajenka bo nagrado prejela v zagetku oktobra 2022 na javni slovesnosti.

4)

iirija v sestavi dr. Zoran Pevec, dr. Uré¢ka Pereni&, Vilma étritof, Andrej Predin in dr. Luna Jurandié
Sribar bo zasedala v septembru leta 2022.V imenu ZO SC PEN Mira bo njihovo delo koordinirala
Tatjane Pregl Kobe.

Izbrana nagrajenka bo o vrogitvi nagrade pravo&asno obveigena.

Za pravilno, praviéno in pravo&asno izvedbo postopka v zvezi s podelitvijo nagrade MIRA 2022
skrbi Upravni odbor ustanovitelja nagrade v sodelovaniju s pristojno Zirijo ter njenimi &lani in
&lanicami.

Preostale podrobnosti v zvezi z nagrado MIRA doloa Pravilnik o podeljevaniju, ki je, skupaj z
Listino Mire, Zenskega odbora SC PEN, javno dostopen na spletni strani www.mira.si.

V Ljubljani, 10. junij 2022

Gabriela Babnik Ouattara

UO in predsednica Zenskega odbora SC PEN Mira
Literarno nagrado MIRA podpirata:

Javna agencija RS za knjigo
Rotary klub Ljubljana NIKE



http://www.mira.si/
https://www.mira.si/listina-mire/
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RAZPIS: Rezidenca za mlade v Materi (ltalija)

V teku je mednarodni razpis Euro-Mediterranean co-creation residency programme, ki ga razpisuje
Fundacija Matera-Basilicata 2019 (Evropska prestolnica kulture 2019) v spomin Davidu Sassoliju. Poleg
fundaoije kot partnerji sode|ujemo tudi mi, GO! 2025 Nova Gorica - Gorica in Tirana - Evropska
prestolnica mladih, ter pod pokroviteljstvom Esch 2022 EPK, Kaunas 2022 EPK in Novi Sadi 2022 EPK.

Ker pa letos poteka tudi Evropsko leto mladih, zeli fundacija skupaj z Open Design School preko razpisa
podpreti ravno mlade umetnike.

Izbrani bodo 4 mladi umetniki (posamezniki in skupine, starost do 40 let) za 3-tedenske rezidence v vasici
regije Basilicata (italija), ki bodo potekale v novembru 2022.

Povabljeni umetniki bodo razvili in oddali svoj pred|og preko soustvarjanja z lokalno skupnostjo in lokalno
kreativnim ali kulturnim podjetjem, ki bo sodelovalo pri razvoju projekta.

Soustvarjanje bo temeljilo na aktivni participaciji in pozitivnih spremembah. Fundacija Matera-Basilicata
2019 si zeli, da bi prijavitelji na razpis raziskovali novo idejo Evrope, ki bo zgrajena na nagelih miry,
svobode, demokracije, kulturne participacije, enakopravnosti, vkljuéenosti, trajnostnim spodbujanjem

vklju¢evanja lokalnih skupnosti, posebno tistih z manj moznostmi, ki so socialno ogrozene, iz podezelja ali

oddaljenih obmogij.

Datum prijave na razpis je 2. september 2022.

Na_povezavi so navedene vse informacije o razpisu in o na&inu prijave.



https://www.matera-basilicata2019.it/it/news/2861-call-pubblica-euro-mediterranean-co-creation-residency-programme.html
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Najavljamo drugo edicijo FESTIVALA O'BRK - vrhnigka rojis&a umetnosti,
ki je tik pred vrati!
tridnevno glasbeno-literarni festival bo potekal na Vrhniki med 19. in 21. avgustom 2022.
gostimo zvene&a imena umetnigkih ustvarjalk in ustvarjalcev,
ki nas bodo popeljali v prvovrstno izkugnjo sodobne kulturne krajine
skupaj z njimi in obiskovalci bomo utripali v zadnjih izdihljajih poletja.
vc1b|jeni, da se nam pridruiite!
vse dni festivala bo na voljo premikajoga festivalska knjigarna
vsi dogodki so brezpla&ni

Nedelja, 21. 8. 2022
17.00 / Cankarjeva knjiznica Vrhnika
okrog|a miza
Primeri jezikovnega nacionalizma in rasizma v slovenski sodobni knjiievni pokrajini zadnjih petnajstih let
SVETLANA SLAPSAK - antropologinja, pisateljica
SANDRA BASIC HRVATIN - profesorica, aktivistka
TANJA BOZIC - pesnica, prevajc1|ka
NADINA STEFANCIC - moderatorka pogovora
20.00 / HumanFish rampa
branje poezije
SERGEJ HARLAMOV - poezija
AJA ZAMOLO - poezija
LUKAS DEBELJAK - poezija
koncert
JANA BELTRAN - kantavtorica
vse dni festivala bosta na voljo premikajoda festivalska knjigarnq in premikajo&a razstava keramike
Obligja oblik Ill, avtorice Suzane Kajba

CELOTEN PROGRAM



https://www.facebook.com/events/3094197594174275/?ref=newsfeed
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INTERVIU: DRAGICA CARNA

Foto: Federico Ordofiez

Dragica Carna je pesnica, rojena v Sloveniji. Na Filozofski fakulteti je studirala slovenski in
italijanski jezik s knjizevnostjo z dodatnim $panskim jezikom. Po diplomi je odgla v tujino. Najpre;j
v Rim, na Univerzo La Sapienza, tam je bila dolga leta profesorica slovenskega jezika in
literature. Vmes se je za nekaqj let vrnila v Ljubljano kot profesorica slovenskega in italijanskega
jezika, konec devetdesetih pa rojstno drzavo spet zapusti|c1 - s soprogom ve|epos|ctni|<om sta se
preselila v Madrid, kjer je ob&asno predavala na Univerzi Complutense. Iz Madrida sta se
preselila v Bruselj, tam je delovala na podrogju vkljugevanja slovenskega jezika v evropske ¥ole
ob vstopu Slovenije v EU, bila je uradna profesorica slovenskega jezika za evropske indtitucije,
hkrati pa se je vedno bolj posve&ala pisanju in publiciranju. V zadnjih letih je izdala kar pet
pesniékih zbirk, trenutno pa ze priprav|ja novo trojezi¢no pesniéko zbirko.

Z mag. Dragico Carna se je pogovarjala Maja Ferjangié.

Nikjer nisem doma, a nisem brezdomka, pravite v svoji pesmi JAZ. In res ste svetovna
popotnica, Ziveli ste v Rimu, Madridu, Bruslju in seveda Ljubljani. Vendar pa ste za slovenski
jezik storili ogromno. Tako v Sloveniji kot tudi $irse.

"Biti brez doma" mi pomeni ve& kot samo zemeljsko in prostorsko konotacijo. V girgem pomenu mi
pomeni ne biti od nikogar. Vi ste nikogarnji. Kjerkoli ste, ste za&asno, ne navezujete se na
prostor in se tudi ne pustite udomagiti od znotraj. Trudite se ostati svobodni v sebi in v prostoruy,
|<jer ste. Vas dom je jezi|<, s katerim se sporazumevate in v katerem govorite s seboj, ko pisete v
tigini ali ko govorite z najdraijimi, prijate|ji.
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Dom ste vi in jezik, ki ga govorite. Zato tudi naslov zbirke Ljubezni brez doma. Nikjer se niso
udomac":i|e, ne g|ec|e na jezike, v katerem so nastale. In jaz sem v njih ostala brez doma.

Ljubljana je moja preteklost. Tu sem zakljugila OS, gimnazijo, fakulteto in magistrirala. Zelo me je
zaznamovala, predvsem stara Ljubljana, ko sem hodila, vsak dan skozi gimnazijska leta, pe¥ po
ulicah Gornjega - Starega- Mestnega trga do gimnazije Poljane.

ltalija me je fascinirala od najstnigkih let! Italijanigine sem se uv&ila od trinajstega leta in pri
petnajstih sem jo ze tekode govorila. Prezivljala poletja v Dolomitih. Prostovoljno pomagala pri
karitativnih organizacijah kot srednje§o|ka. Jo vpija|a vase. Umetnost, arhitektura, poezija,
literatura v girfem pomenu. Ko sem jo dostudirala, sem ob prihodu na rimsko univerzo morala
dekanu fakultete dokazovati, da nisem Italijanka in da italijand&ina ni moj materni jezik. Prvo
sredanje mi je prineslo samo tezave. Naslednji dan je ze ves oddelek govoril, da sem Italijanka in
da goljufam, da sem morda e Slovenka. Grenkoba v srcu od prvega dneva, ko spoznas, da kar
ni mozno glavah ljudi, aplicirajo tudi nate in te diskreditirajo v tem, kar zares si in kar znas.

\ Ljub|jc1ni sem imela na FF obratne tezave, lektor ita|ijanskegc1 jezika me je pri vseh pisnih
nalogah doma, esejih, spisih obtozeval, da ta besedila niso zrasla na mojem zeljniku. In me
vedno kaznoval pri oceni.

A kljub vsemu je &as Rima bil &as rasti! V Nacionalni knjiznici sem prezivela vedino vsega &asa v
ltaliji, ¢eprav sem jo prepotovala po dolgem in po&ez. V Rimu sem pripravljala komparativni
magisterij. Angazirano literaturo dveh literarnih ve|i|<ctnov, Kocbeka in Si|onej<1 med marksizmom
in kr§&anstvom. Skozi moje roke je §lo na stotine knjig.

Obzorje pa so mi odpirala tudi prevajanja - novinarski prispevki za italijanski drzavni radio RAI.
Tam sem v&asih ostala cele popoldneve, ze ko sem zdavnaj zaklju&ila s svojo oddajo. Prebirala
sem vse novice iz sveta, dostopala sem do radijskega in televizijskega servisa informacij in
postajala vse bolj kriti¢na do dogajanj v svetu. Upornitka nota do vsega, s &imer se nisem
strinjala v Jugoslaviji in svety, se je izostrila. Bila sem delezna dolgoletnega spremljanja in
zc15|i§evc1njct UDBE, ko sem se vrac¢ala domov v S|ovenijo. Zgodbe za knjigo.
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Ognjeno sem ponotranjila Madrid in épctnijo. Tudi $pani&ine sem se u&ila ze na fakulteti, kot
dodatni B predmet 2 leti. Ko so se moji sofolci veselili, da je konec $tudija, sem resignirano
tavala po hodnikih fakultete, pa ja ne more biti res, saj ni¢ ne znam, saj se ni¢esar nisem zares
naugila, ne morem zakljugiti kar tako in prigela s $tudijskimi uéenji po svetu - potovanja v
Salamanco, Pariz, Tour, London, kasneje tudi v Bruslju in ves prisluzen denar vedno potrogila za
uCenje jezi|<ov, literaturo in popotovanja po drzavi, katerega jezika sem se zelela nauditi.
Madrid, tu sem zivela znotraj diplomatske elite, kar mi je dalo dodatna znanja in e irfa
obzorja. Moz je bil veleposlanik za Kraljevino Spanijo, Kubo in Andorro. In spet je jezik vas edini
dom sredi tega nenehnega valovanja prihodov in odhodov. Tu vstopi v moje Zivljenje izjemen
§panski erudit, dr. znanosti - zgodovine umetnosti, filozofije, literature, teologije, nekajkratni
doktor in avtor preko 80 pub|iciranih knjig, prejemnik najviéjega od|i|<ovctnja Kra|jevine épanije,
dr. Juan Canto Rubio in moja u&enja dobijo nove temelje. U¢i me selektivnega in do kraja
kritiénega ana|izirc1nja in branja. Ucenje iz virov.

Belgija, Bruselj. Hladni in dezevni sever. Znova visoka diplomacija, $e ve¢ Sirine in spoznavanje
Evropskih institucij in vada otroka v $oli v popolnoma tujejezi¢nem okolju. In se pri¢ne spontano
delovanje za slovenski jezik.

Ne tisto, za katerega ste plagani, ko predavate $tudentom in vas ne boli, ¢e &esa ne zngjo
pravi|no povedati. Al govorijo z napakami. Ali ko ugite profesioncﬂne prevctja|ce, ki govorijo
najmanj pet, Sest ali sedem jezikov. Nekateri celo deset. Njim pomeni jezi|< nadstandard pri
plagi. Visji plagilni razred. Ve& denarja.

Va$ odnos do jezika je nekaj povsem drugega. Je odnos, preko katerega is¢ete dom in
identiteto za vade otroke. Za vse otroke v neki skupnosti, kjer niti slu¢ajno evropski jeziki niso
enakopravni oz so zgolj na papirju. Za vse te otroke vam ni vseeno. Govorjenje z njimi doma je
prema|o. Brez znanja pisnega jezika in literature ne bo &lo. Postali bodo tujci, resni¢no brez
identitete, &e ne boste u|<rep<1|i. In se izpostavite. Va$ prosti ¢as in znanje uporabite za resni¢no
pravo stvar - lobiranje za uvedno slovenskega jezika v Evropsko ¥olo, sledi boj za vee ur,
drugagen status, boj za reforme, skratka, tu postanete aktivist za slovenski jezik, kar se ne da
primerjati s plagljivimi predavanji na univerzi, s katerimi si kujete svoj status, prestiz in kariero.
Zdaqj gre zares, zdaj se angazirate za vse te otroke in druzine, da se ne potujéijo in izginejo med
mnozico tujejeziCnega oko|jc1. Da ne pozabijo, kdo so oz da se zacutijo Slovence, vsi tisti rojeni v
tujini in ki nikoli ne bodo prestopi|i praga slovenskih sol in sloven&ina nikoli ne bo njihov uéni
jezik. In bitke s slovensko %¥olsko birokracijo in diplomacijo, ki ni sposobna razumeti, kaj ele
delovati s programi in lobiranji za drugaéni status jezika v resni¢no dobro otrok. In postanete
persona non grata.

Izdali ste 5 pesniskih zbirk in pravite, da jih je veliko pristalo v smetnjaku ali pa v reki Tiberi.
Vendar pa je zadnjo pesnisko zbirko mogoé&e najti v Kongresni knjiznici v Washingtonu, eni
najprestiznejsih knjiznic na svetu.

Res je. Na stotine pesmi je kon&alo v smetnjaku. In Tiberi, ker so nastajale za osebo, ki je nisem
zelela kompromitirati s pesmimi. Mnoge od teh so bile napisane v italijand&ini, &isto spontano.
Toliko mojih |jubezni je bilo povezanih z jezikom. In pisanje mi je pomeni|o vedno najg|ob|ji stik s
seboj. Brez pesmi me ni. So moja vsakodnevna meditacija. Pot vase in iz sebe v svet. Si
predstavljate, koliko poti sem naredila vase? Na njih sem analizirala bolegine, zalosti, jezo,
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razo&aranja, grenkobe in jih odslavljala iz sebe. Jim dajala bree, spet druge poveligevala.
Malikovala. Spreminjala v rituale. So moje zato&i¥¢e pred svetom in vsem, &esar ne morem
ponotranjiti. Spustiti stvari se kar tako ne da.

Custva so energija in ta ne odide kar tako, treba jo je transformirati, nevtralizirati- sprejeti,
odpustiti. In leta sem se soocala z vpraganjem, &emu bi pa to drugi brali? Zakaj ze? Mize in
preda|i po|ni poéeékanih listov. Toliko pesmi brez naslovov. Ne, ne, ni to za druge. Gremo, gremo
lepo v kanto. Ce bom pa ze kaj objavila, bom napisala na novo.

Prvo pesem sem napisala za mamo pri desetih letih, jo uglasbila in mami zapela. Potem sem
pisala v srednji %oli, pa na fakulteti. Prve pesmi mi je objavil v grosupeljskem zborniku Ivo Frbezar,
ko mi je bilo morda 23 ali 24 let in potem desetletje ni&. V sebi sem morala dozoreti za objave.
Poezijo sem spremljala ves &as in pisala. Odlogitev je padla sredi neke ure francog&ine v Bruslju,
ko je profesorica prines|a, kot izto&nico pouka tisti dan, verze francoskegct pesnika Paula
Verlaina in jih je bilo treba nadaljevati. To je §lo s takino lahkoto in impresionirala sem njo in ves
razred in so krigali:« Pesnica, pesnica, ti moras objaviti svoje pesmi, kako si dobral”

Igranje z verzi sem spremenila v poigravanja in zagela pisati blog in objavljati prve pesmi.
Potem so pritle zbirke. Iz javnega zafrkavanja in pisanja on line je nastala prva zbirka.

Gremo se igrat z besedami, je bil moj moto, »poigravanj« z besedami na nagin, ki je meni lasten.
Izoblikovala sem svoja trivrsti€éna poigravanja, ki niti s|uéajno niso haikuji, ampak drobne
modrosti, izraZzene na pesniéki nacin in uvajajo moje pesmi.

Smo to, kar si drznemo biti. Pisati, kot so pisali veliki pesniki pred tristo ali tiso& leti, me ne
zanima, ampak pisati tako, da bodo tristo ali tiso& let drugi pisali kot vil Bogatila me je poezija
iz vsega svetaq, koliko zbirk je ¢lo skozi moje roke v razliénih jezikih! Le — teh sem se prvenstveno
u&ila zaradi moznosti branja literature v originalih, ne prevodih. Posebno poezija se s prevodom
lahko drasti¢no spremeni in postane nova pesem, ki je dale¢ od origina|c1. Bo|j§a sli slabia zavisi
od modi in talenta prevajalca.

Za ameridko washingtonsko kongresno knjiznico pa so Amerigani izbrali dve moji zbirki, le da je
ena z novim ustvarjalnim imenom Dragica Carna, druga pa kot Dragica Novak Stokelj - naslov
zbirke pa Brevir zivljenja, note duge iz leta 2010.

Vasa poezija pa zivi tudi dokaj ekstravagantno Zivljenje, saj je interpretirana skozi flamenko in
sodobni ples, v razli¢nih jezikih z razli¢nimi umetniki sveta. Vasa predstava Ljubezni brez doma
je tako prepotovala ze vse od Ljubljane preko Belgije in do ZDA.

Ja, flamenco. Od nekdaj so ob pisanju poezije zivele v meni podobe, da nekdo plete na moje
pesmi oz da jih pledem sama. Podobe, ples, glasba, beseda, ki se prepleta z vsem.
Interdisciphnarna umetnost. Ko sem &la prvic¢ v Salamanco $tudirat $panscino, sem vedela, da ¢e
se bom kdaj uéila kakénega p|esc1, bo to flamenco. Gorel je v meni in me obenem prizem|jevct|.
Ogenj in zemlja, ki sta se izrazila skozi besede in gib. Ko sem bila pred dobrim desetletjem v
stiski, kako naprej, sem slidala v sebi glas, pojdi plesat flamenco. Upqj si, ne glede na leta.
Prebudi to prvinsko Zensko, ki umira v tebi. Razkuzi svojo dugo skozi ples. Bodi zdravilka sama
sebi. Pisanje povezi z gibom. In tako pri§|q v stik z umetniki in Ustvarja|ci flamenca v Brus|ju,
Be|giji, épaniji. Ze prej sem jim za nastope pisa|c1 verze, pesmi in Eakali SO, da izdam zbirko in da
jo predstavimo na odru pre|<o avtorskega flamenco p|esc1 in g|asbe. Vadili smo mesece,
recitirala sem v treh jezikih, slovensko, §pansko in angletko. Zbirka je napisana v petih jezikih.
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Skupaj s flamenco plesalcem in koreografom Federicom Ordofiezom in flamenco kitaristom in
skladateljem Anthonyjem Carrubbo. Na sekunde to&no sem vstopala v ritem glasbe in plesa,
velikokrat na stotinke sekunde natanéno, da se je beseda zlila z udarci nog ob tla ali gibov rok
in telesa. Ni mi bilo enostavno in sem morala trdo delati, da smo lahko predstave realizirali na
umetnigki vigini. Navdusili smo, kjerkoli smo nastopali. Vizija, povezati kulture, jezike, narode skozi
poezijo in p|es je bila u&inkovita in z njo smo se dotikali src, posta|i VSi zdravi|ci, sqj so |juc|je
jokali, poslugali in gledali kot v transu in predstave so puiéale globoke sledove in odzive v ljudeh.
Umetnost, ki zdravi,

umetnost, ki ne Zivi zaprta in izolirana v knjigah, ampak umetnost, ki diha s srci |judi, tudi tistih, ki
nikoli ne bi prebrali ene same pesmi zunaj obveznega ¥olskega kurikuluma.

Ko smo nastopili v Brusljy, smo pozeli med $panskimi flamenco poznavalci in umetniki,
intelektualci toliko navdu%enja in vzpodbude, da smo si upa|i iti naprej in odpr|c1 so se nam pota
v ZDA za amerit¢ko obéinstvo in tudi potomce slovenskih emigrantov. Najtezje je bilo priti v
Slovenijo. Tu sem trkala veg¢inoma na zaprta vrata. Resniéno sem se poéutila od nikogar, kot v
pesmih. Jezik, v katerem je bil moj dom, me ni sligal, mi do|go ni pris|uhni|. In to tisti jezik, za
katerega sem najved lobirala in se zanj trudila skozi celo Zivljenje v svetu. A nam je na koncu
vendarle uspelo. 1z sveta smo vstopili v Slovenijo in ne obratno. Za vsako okolje smo prilagajali
jezi|<e in ko smo nastopih v S|oveniji, je bila vedina pesmi v slovenskem jeziku, kar je za p|esc1|cc1
bil velik izziv. Se ve& smo morali vaditi. In hkrati izjemen ponos sodelovati v takinem projektu.
Slovenski jezik se jim je zdel misti¢no lep in zven ob flamenco kitari in plesu &ista nirvana. Na
spletu je pesem, ki smo jo ob tej priliki posneli v angletkem jeziku, Dark semblances of light.
(Temne podobe svetlob).

Posebno hvaleznost izrekam direktorici Celjske Osrednje knjiznice, ki nas je v Celju sprejela in
gosti|c1, mag. Poloni Rife|j.

Trenutno pripravljate trojeziéno pesnisko zbirko, v sredidéu katere bo zenska.

Pi¢em jo e leta. Nastajajo s plimo in oseko v meni, nekatere najprej v §panskem jeziku, druge v
italijanskem in spet tretje v slovenskem jeziku.

Vse pesmi bodo v vseh jezikih. To bo pesni%ka tri|ogija in vse pesmi bodo na nek nadin origina|i.
Ker sem avtorica vseh teh pesmi, lahko svobodno ustvarjam. Pomembno je Cutenje, ki ga Zelim
ubesediti in nagin, kako. Stil, ritem so zame enako pomembni kot samo obé&utje. Skutam biti
éimbo|j liri¢na in éimbo|j spevna. Trendi proznega izrazanja v poeziji, |<jer se brie razlika med
poezijo in kratko prozo — in potem zgo|j nizanje v imaginarne verze — me ne zanima, me nikoli ni
zanimalo. Brez spevnosti in ritma, ki gre ob boku z g|asbo, zame poezije ni. Lirika, |<jer ima
etimologko »lira« svojo bistveno tezo.

V tej zbirki se dotikam izvorne zenske, tiste, ki je teme|j stvarstva. Obujam prvinsko 7ensko,
usodno, uporno, enakovredno mogkemu, tisto, ki bo spreminjala svet. Vra&¢am se k njenemu viru
stvarjenja, ko je bila enakovredna Adamu, ne rojena iz njegovega rebra, nepodrejena, prebujam
Lilith. Ko je bila samozadostna, eno v sebi, neranjena zenska. Femme fatale. Usodna. Svobodna.
Eva me ne zanima. In obujam jo v sebi za vse Zenske sveta, ne le zase. Da jih opolnomogim, da
jim vrnem zaupanje vase. Da tudi one prebudijo to prvinskost in to boginjo, to zensko zensk v
sebi. Objemam jih z vsem, kar sem kot zenska, z ia|ostjo, izrinjenostjo, ranami in hkrati s svojimi
u&eniji, izkugnjami, radostjo in modrostmi.
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Od vsega zadetka publiciranja pesmi je bila zenska v mojem sredi¢u zanimanja. Tista, ki bo
spreminjala in gradila boljii svet. Moje soavtorstvo z mogkim v prejénjih zbirkah je imelo prav ta
cilj - sligati jo, priluhniti ji, vrniti ji mo&. V vsaki zbirki ima vegjo tezo. Tokrat pa ji posve&am zbirko
v celoti. Ranjena, odrinjena, prezrta, zatrta, zavrzena, pohojena, zlorabljena, vse te zenske, ki so
ena sama v vsaki od nas, se ozave$&a, celi in rojeva na novo. Vraga v svoj vir. V svoj pravir. K
sebi. Zunaj je moj nov pesniéki video Genesis, ki kaze smer tej novi zbir|<i, ki se bo materializirala
enkrat naslednje leto.

Za vas pomeni pisanje pesmi u&enje, je proces, radost, a tudi terapija. In res, tudi ste
terapevtka. Ste mojstrica Reikija, holisti¢na zdravilka. Kdaj ste postali mojstrica, kako in zakaj
je do te odlogitve pravzaprav prislo?

Kot sem povedala ze v zagetku tega intervjuja, je pisanje najgloblji stik z menoj, pot vame,
zdravljenje mojih bole&in, travm, izrazanje vsega spektra &ustev in zaznav, vsega, kar sem kot
&lovek, ne le kot zenska. Beseda ima veliko zdravilno moé&. Pesnik je bog, ki ustvarja z besedami.
In iti vase je bistvo vseh terapevtskih zdravljenj in delo na sebi. Pesmi so analiza tega, kdo sem,
kaj sem, kaj znam in esa se u&im. Ne pisem, da bi kot ustvarjalka zaznamovala neko ero, ampak
da bi se kot pesnica dotikala bralcev z |epim,jih osvobaja|c1,jih ozaveéécﬂa, da smo bogovi Cisto
vsi in da je mo¢ v nas in da smo stvarniki sebe in svojega Casa vedno mi. Tako dobrega kot
slabega. Za vse, kar smo in nismo, smo odgovorni sami.

Z zdravilstvom sem se soocila konkretno po Rimu. Kot profesorica in zenska sem bila
izpostavljena strahotnemu »bullyingu« s strani slovenskega kolega, ki je moje delo in zapolnjene
razrede s $tudenti mojemu predstojniku v Ljubljani prodajal kot moje prostituiranje in moje
sposobnosti in $tudij komparativnega magisterija kot zanemarjenje mojih obveznosti na fakulteti.
Obseden je bil z menoj in nevo§é|jiv, saj sam tega nikoli ni bil sposoben realizirati. Leta sem
skrivala na oddelku svoje knjige pred njim, da jih ni videl, ker je iz vsake naredil svojo zgodbo in
dramo. Celo pri¢akoval je, da se bom zagovarjala, zakaj dologene knjige berem.

Takrat sem si s &ustvovanjem, zalostjo in prizadetostjo naredila veliko $kodo, blokirala sem si
svoje energijske centre, zadnje leto v Rimu sem padla v depresijo in skoraj pregorela. Kot je
normalno v tem svetu, sem se obrnila na zdravnika, psihoterapevta, dobila sinteti¢na zdravila in
se vese|i|a, da je vse za menoj. Ko pa sem po letu in po| preneha|a jemati zdravi|c1, SO se Vsi
simptomi vrnili v 2 tednih. In sem bila postavljena pred izziv, ali bom razgistila s svojo bole&ino in
razoaranji pri viry, ali jih bom retugirala s kemijo in se $e bolj poglabljala nezdravo stanje.
Odlogila sem se poiskati holisti¢no zdravilko, Ajro Migka Pogaénik, videla sem jo v svojih sanjah in
pricela delati na sebi. Odpustiti ljudem, ki so me prizadeli, tu je bil zagetek. Zdravila me je
energijsko, sqj so vse bolezni v nas najprej energijska neravnovesjq, ki gele kasneje preidejo \%
fizigno mctnifestclcijo. Ni bolezni brez energijskih blokad. V enem letu me je popo|noma
pozdravila in ob njej in njenih u&enjih sem se zagela zavedati zdravilne mogi v sebi, v svojih
rokah, saj sem energije &utila ze prej, le zatrla sem v sebi te zaznave kot nepotrebne. Pricela
posludati svojo intuicijo in je ne duiti z razumom. Odlo&ila sem se narediti iniciacije reikija in
pri¢ela zdraviti najprej mamo, sorodnike in rezultati so me dvigali do nebes. Odkrila sem nove
modi in talente v sebi, ki so spa|i. Skozi leta sem zaznave energij izostrila do te mere, da sem
prav tako na da|jc1vo &utila blokade |judi, ki so me prosi|i za pomoé in jim pomaga|a. Pot do
mojstrice je bila postopna, kot sem dozorevala sama, sem pridobivala na zdravilski mogi. V
rokah &utim fizi¢no boleg&ino in nepretonost kogarkoli!
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Ko se bolegine in pritiski v dlaneh sprostijo, se ustvarjajo pretoki energij. Pri tem mi zadnja leta
izdatno pomagajo uvidi moje h&ere, ki ima e ved talentov in sposobnosti od mene.Opravljen
holisti¢ni étudij z dip|omo in magisterijem. Ona energije in blokade vidi in ne g|ede na izobrazbo
bi lahko zdravila brez nje. Sama sem se izobrazevala iz ayurvede v Indiji na Ajurvedski akademiji,
sqj je tudi hrana energija in pomaga uravnovesati »doée«, energije in nas zdraviti.

Foto: Federico Ordofiez

Bili ste tudi oblikovalka maturitetnih vpradanj in prevajalka maturitetnih tem za vse srednje
$ole s slovenskim u&nim jezikom v Italiji. Tako ste tudi podpisnica PEN-ove IZJAVE o neustrezni
zastopanosti knjizevnic v uénih naértih in tematskih sklopih besedil za splo$no maturo. Kako
komentirate takino odlogitev maturitetne komisije?

Kot oblikovalka maturitetnih vpraanj in prevajalka maturitetnih tem v Rimu takrat nisem imela
moznosti vplivati na ni¢esar. Solsko ministrstvo v Rimu me je angaziralo zasebno.

To, da v nabor dramskih besedil za maturo 2023 v celoti izklju¢ujejo dela knjizevnic, je tkandal,
ne samo sramota za tiste, ki so to pripravljali. To je resni¢no nedopustno. Spri¢evalo vseh tistih, ki
so ta nabor priprav|jc1|i in obenem og|edc1|o druibe, v kateri smo. Zalostno in zaskrb|jujoée.
Zenska - Eva - se je skozi zgodovino magisti¢ne druzbe vedno ume$tala samo za $tedilnik in
servis za otroke in dom. Servis za mogke. To smo Zenske 7e zdavnaj presegle, a spremeniti &as in
navade je dolgotrajen proces, in tu moramo odigrati vodilno vlogo prav me kot vzgojiteljice
nagih sinov in vrniti moé& zenski. Zato gre tudi moja nova zbirka v celoti v tej smeri. Za pravice se
moramo boriti, protestirati, o tem pisati, opozarjati. Brez nasega glasu ne bo sprememb.
Zahtevati spremembe pravi|ni|<ov, |<jer bi zenske Ustvarja”(e imele enako razporejenost v
kurikulumu tem in besedil za maturo. Ogitno ne gre drugage v tem $e madistiénem svetu. In se v
tem boju podpreti. Nenazadnje naj povem, da tudi profesor na FF ni zelel sprejeti mojega izbora
7enske avtorice za doktorat iz italijan$&ine v Ljubljani, zavrnil je Oriano Fallaci. Vsilil mi je Itala
Calvina in ko sem si nqkupi|a vse njegove romane in literaturo, priée|a z branjem in analizami,
naznanil, da je brez vida, napol slep in da moje doktorske dizertacije, &e jo bom prijavila, ne bo
niti povohal.
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Ce ostaneva pri zenskem vprasanju. Ne le &ez luzo, tudi pri sosedih se sre¢ujemo z vprasaniji za
katera smo verjeli, da smo jih razreéili e davno. (Spomnimo, da je feministka Angela Vode ze v
tridesetih letih prej$njega stoletja pozivala k legalizaciji splava s tem, ko je zagovarjala, da je
»brezsréno siliti matere, da rode otroke, &e jih ne morejo prezivljati,« Leta 1974 pa je bila
Pravica o svobodnem odlo&anju o rojstvu otrok kakor &lovekova pravica zapisana v zvezno
ustavo Jugoslavije.) Kasen je va$ pogled na vpraianje in aktualne dogodke? Kje smo danes?

Sama sem absolutno vedno bila za svobodno izbiro o rojstvu otrok, svobodno izbiro o splavu in
njegovi legalizaciji. To je izklju&no naga pravica in mora ostati v celoti v domeni zensk. Zapisana
v Ustavo. Podrediti si zensko tudi na tak nagin je zlodin nad njo. Tu bi se morale povezati vse
7enske sveta in narediti revo|ucijo, se podpreti. Samo me in izk|juéno me smemo odlodati o tem,
kdaj bomo rojevale in &e bomo rojevale.

Res smo pri¢a absurdnim dogodkom v ZDA in po svetu, zaostali in konzervativni magistiéni svet, ki
si na vse kriplje trudi, da si ponovno podredi zensko in ji negira temeljne pravice. Nedopustno.
Pa se mu izteka rok.

Vsi ti koraki nazaj v &lovekovih pravicah in $e posebno pravicah zensk nas morajo prebuditi, da
dvignemo glas ob najmanjsih idejah konzervativne politike ob poseganju v nage pravice. Ni¢ ni
gotovega, vse postaja relativno, &e bomo dovolile me, da hodijo po nas.

In da zakljugim - era Eve se izteka. In me moramo poskrbeti, da se izte¢e &imprej. Cas nasih
potomk - deklet in deklic mora postati era Lilith. Upornih, samozavestnih, enakovrednih in
nepodrejenih zensk, ki si izbirajo same svojo pot in same odlo&ajo o sebi, o rojstvih in svoji usodi.
Pogumne, ponosne, ljube&e. Zenske.

SPLETNA STRAN: DRAGICA CARNA
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TATJANA PREGL KOBE

venec nhonetov

Samo da sem

Kot bledoli¢na zuzelka
iz uvelega $opka
roz srkam privide

Sem ena tistih
ki vidijo &esar
drugi ne vidijo

in ena tistih
ki sligijo cesar
drugi ne sligijo

: ne vem pa
zakaj sem utrgala
jabolko z drevesa

1

Ljubimka drevesa rastem
v dveh smereh
: navzgor in navzdol

. kakor zvezda sijoga
ki se pojavlja
v temni noCi

vsepovsod in nikjer
v lastnem nemiru
is¢em svoj mir

2

Kot bledoli¢na zuzelka
iz uvelega $opka
roz srkam privide

in preletavam ranljiva
mesta ureznin: se

Z njimi pojim
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7e davno ne
ve& nedolzno bela
nevesta skrivnostne lepote

3

Naj bo vse
narobe: si re¢em
naj bo obupano

stisnjeno in razkri¢ano
naj se zlomi
stekleno baro&no zrealo

ko zrem vanj
skozi zaprte veke
: samo da sem

4

Samo da sem
: da ne zavradam
poljubov ne dotikov

: da poslugam kako
mi bije srce
kako telo diha

: moje telo je
glagol: avtonomija maternice
. moja intuicija telesa

5

Poletje se me
dotika z vrogino
dokoné&ne osvoboditve: moje

telo pomirjeno gleda
in zeli da

se ga gleda
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: moje naro&je objema
in zeli da
se ga objema

6

Nedelja ali privilegij
ranega prazni¢nega jutra
: hogem ga zadrzati

in s priziganjem
svece ustvarim utvaro
pregres$no temne noci

: ugasnem jo ob
zadnjem srku kave
ko se zdani

7

Vzpenjalke na zidu
z bogatimi cvetovi
in prijetnim vonjem

me jemljejo medse
da se zazrem
vase in potem

vzpnem Se visje
. prepletene s trnjem
stremimo k soncu

8

Kot so budistié¢ni
menihi v oddaljenih
skrivnostnih samostanih meditirali

v popolni tigini
da bi se

osredotodili na to

da ne bi
mislili na ni¢
. bivam: tako preprosto

9
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's(
#EmptyChair
Salman Rushdie

NAPAD NA PISATELJA JE NAPAD NA UMETNISKO BESEDO

Mednarodni odbor Pisatelji za mir in &lani in &lanice Slovenskega centra Pen smo
pretreseni ob brutalnem napadu na Salmana Rushdieja, ki je eden najbolj cenjenih &lanov
naega zdruzenja in eden najvedjih pisateljev sodobnega ¢asa. Rushdie je predsedoval
organizaciji Mesta - azili v devetdesetih, ki je prerasel v danainjo mrezo mest zatogig
za preganjane pisatelje ICORN, katerega &lanica je tudi Ljubljana. Pisatelji so v
rezidencah teh mest varni, ne pa utigani.

Njegova knjizevnost je bila velikokrat nagrajena, njegove romane berejo in ob&udujejo
generacije bralcev in privrzencev. Salman Rushdie je inspiracija vsem, ki se borijo proti
mra&njadtvu in zlorabi vere v politi&éne namene.

Napad na njegovo telo je napad na njegovo delo in simbolizira napad na svobodo
govora in ustvarjanja, kar je Mednarodni PEN ostro obsodil v izjavi.

Tanja Tuma

Predsednica Slovenskega centra PEN
v.d. predsednice Mednarodnega odbora Pisatelji in pisateljice za mir

Iﬂ-«m


https://pen-international.org/news/pen-international-condemns-attack-on-salman-rushdie
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Belorusija dve leti po spornih predsedniskih volitvah

9. avgusta sta minili dve leti od spornih predsednitkih volitev, na katerih se je Aleksander
Lukagenko vrnil v §esti mandat. Mednarodni PEN in beloruski PEN ponovno pozivata k prenehanju
neusmiljenega in nasilnega zatiranja, ki $e vedno spremlja Belorusijo.

Kriza v Belorusiji, ki je izbruhnila leta 2020, ne kaze nobenih znakov, da se bo umirila, sqj so
pravice do svobode izrazanja, zdruievanja in mirnega zbircmja ¢e vedno pod stalnim udarom.
Stevilni novinarji so bili zaradi svojega neodvisnega dela pridrzani, pretepeni, obsojeni na zapor
ali visoke denarne kazni - 29 novinarjev je e vedno za reéetkami, drugim so bile odvzete vse
akreditacije. Na stotine spletnih strani, vklju&no s spletno stranjo PEN Belorusija, je bilo blokiranih
zaradi kritiénega poroéanja. Spremembe zakona o o mnoziénih Zborovanjih, ki so bile podpisane
maja 2021, prakti&¢no onemogoé&ajo poro&anje o javnih protestih. Neodvisne organizacije civilne
druzbe so bile "ogis¢ene", do konca leta 2021 pa je bilo samovoljno razpugenih ved kot 270
organizacij, med njimi tudi PEN Belorusija. Po podatkih centra za &lovekove pravice Viasna je bilo
junija 2022 veg kot 1200 ljudi pridrzanih iz politi€¢no motiviranih razlogov. Ve& posameznikov,
med njimi opozicijski vodite|ji,je bilo obsojenih na zaporne kazni 10 let ali ve&. Protiekstremisti¢na
zakonodaja se vse pogosteje uporablja za zatiranje druga&e misle&ih. Nenehno zatiranje mirnih
protestov se je okrepi|o, potem ko je Rusija 24. februarja 2022 zadela obsezno vojaéko invazijo
na Ukrajino, pri ¢emer nqj bi bilo zaradi izrazanja protivojnih stali$¢ pridrzanih veé kot tiso& ljudi.

VIDEO
23. junija 2022 je bil ugledni beloruski filozof Vladimir Mackievi¢ obsojen na pet let zapora.

Sojenje je potekalo v Minsku za zaprtimi vrati. Ma Thida, predsednica Mednarodnega odbora
PEN za pisatelje v zaporih, je v odzivu na novico dejala:

Vladzimir Mackievi& je kriv le za mirno izrazanje svojih stali$&. Njegova usoda je jasen opomin na
neusmi|jeno represijo, s katero se sooéajo drugaée misledi v Be|orusiji,_|<jer se Lukadenkov rezim
o&itno ne ustavi pred ni¢emer, da bi zatrl vse oblike kritike.

Mednarodni PEN moé&no obsoja obsodbo Vladzimirja Mackievié¢a. Pozivamo k njegovi takojénji in
brezpogojni izpustitvi ter k razveljavitvi obsodbe in kazni po pritozbi.

Beloruske oblasti morajo nemudoma prenehati z zatiranjem neodvisnih glasov. Prav tako je treba
izpustiti vse, ki so 7e za zapahi samo zato, ker so uve|jav|ja|i SVOjo pravico do svobode izraianjg,
vklju¢no s pisateljem in zagovornikom &lovekovih pravic Aledem Bjaljackim.

VEC

IﬂmEm



https://www.youtube.com/watch?v=IUCE8Ig2tdk
https://pen-international.org/news/belarus-philosopher-uladzimir-mackievic-sentenced-to-prison
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KRESNICE: CVETKA BEVC in Sled ognjenega sviné&nika

Letos je bila prvi¢ podeljena pesnitka nagrada Kresnice. Na nated&aqj je prispelo 18 pesnigkih zbirk
na témo Zenske (v) pesmi. Na istoimenskem priloznostnem pesniskem vederu so se z izborom svojih
pesmi predstavile stiri finalistke in finalist. Po odlogitvi strokovne zirije v sestavi Cecilia Prenz
Kopusar, Vita Zerjal Pavlin, Robert Titan Felix, David Bandelj in Teja Goli je nagrado Kresnice
2022 prejela Cvetka Bevec.

Cestitamo.

Pesnica in vsestranska Ustvarja|kc1 Cvetka Bevc jes knjigo Sled ognjenega svin&nika
premi§|jeno oblikovala svojevrsten zanr pesemske lirizirane biografije, in sicer pisate|jice in
publicistke Zofke Kveder (1878-1926).

V $estinpetdesetih pesmih pesnica tematizira kljuéne dozivljajsko-&ustvene in spoznavne
vidike pesemske portretiranke, kot se odrazajo v sedmih krajevno-&asovnih postajah te
nekronologko podane zivljenjske zgodbe, razpete med Bloke, Trst, Zirich, Prago in Zagreb
oziroma med leti 1888 in 1920. Ti biografski podatki so zabelezeni ob uvodnih pesmih
posameznih razdelkov, ki jih motivno-tematsko intonirajo kratki citati Zofke Kveder. Dozivetja
osrednje lirske osebe ter drugih zensk, ki jih ta srecuje ali o njih pige, so izrekana ve&inoma
tretjeosebno inv pripovednem g|ago|s|<em pretek|i|<u, torej s pog|ec|om od zunaqj in iz
¢asovne razdalje, toda na samem zagetku knjige protagonistka spregovori lirsko prvoosebno
ter v neposrednem sedanjiku in kot dinami&no spreminjanje perspektive je govor ob&asno
tak $e kasneje. Vendar bralcu lirski zapis vsake pesmi omogo&a pronikniti v psiho Zenske s
preloma iz 19. v 20. stoletje, ko je bil feminizem pri nas $e v zagetkih. Iz pesmi spoznamo
druzbeno pogojenost in angaziranost literature Zotke Kveder ter njeno feministi¢no
emancipacijsko vlogo. Cvetka Beve nedvoumno izrazi samozavest zenske, ki je v nasprotju

s konvencijami ¢asa stopila na samostojno ustvarjalno pot.

Ob dozivetjih nekdanjih trzagkih prostitutk in ob podobah nasilja nad zenskami v druzini pa je
v pesmi vpisano opozorilo na tudi danadnjo aktualnost obeh problematik. Zato lirske izjave te
knjige niso vezane zgolj na enkratno preteklo zivljenjsko izkugnjo niti niso tipi¢ne le za &as
prvih feministk, ki so, kot je zapisano v pesmi, hotele le »predramiti sanje v vsaki zenski. V
vsakem mogkem.«, temve& pesnica s sodobno pesnitko formo in jezikom pogosto izraza
lastno staligee, stalit¢e danainje sodobne zenske in ustvarjalke. Tako spregovori o namenu
literarnega pisanja kot odkrivanju lastne preseznosti: »Svoje zivljenje bi podalj$ala v neko
drugo bivanje ... / Neizprosno. Kot med pisanjem iskanje tistega, / kar je nekje vmes. Skrito
med besedami. Pide o mo&i ljubezni, erotiki, materinstvy, celo o staranju, &eprav je Zotka
Kveder umrla ze pri 48 letih in prave starosti ni dozivela.

V pesnicinem jeziku pojmovnost podpira &utno-nazorna konkretnost izjav|jctnjc1, sqj kot sama
zapie, »&ustvo se ne sme izroditi v mozganih«, in prav tako se pripovednost dopolnjuje z
metaforiénostjo ter simbolnimi podobami. Gre za poetiko, ki lahko vkljugi girok krog bralcev.
Nagrada kresnice se sklicuje na pesnico Kristino Suler (1866-1959), ki je mo&no obéutila
neizprosnost druzbenih mehanizmov ustrahovanja in kaznovanja, in to v dveh rezimih:
avstro-ogrskem in socialisti¢no jugoslovanskem. Te mehanizme je v svojem Zivljenju in
literarnem delu kot izredno omejevalne in nepraviéne do zensk prepoznala tudi njena
dvanajst let mlajéa sodobnica Zofka Kveder. V nagrajeni pesemski knjigi Sled ognjenega
svinénika Cvetka Bevc bralcu odpira pogled na to slovensko pokoné&no zensko - ustvarjalko
in Se pomembneje, v njeno notranje doiiv|janje lastne moéi, a tudi nemoéi, ob kateri jije bilo
— kot poudarja pesnica - v glavno oporo zaveznidtvo podobno misle&ih zensk, feministk, in
lastna ustvarjalnost s ciljem pustiti »sled ognjenega svinénika«.
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